Ljuxoecwkka E.[L.,

Kanauaar Pinonorivyxnx Hayx,
bBepasHCbKMi iepKaBHni
neAarorivykni yHiBepeuTer

€. MATNAHIOK 1 10. TOBOLOBCHKUIA: KOHTAKTHI | TUMONOTIHHI 38'A3KM

Lo poarnspy ykpaicekoi Temu y rioesil K. JIo6oaoBCHKOro seepTanuics Taki A0CHIANMKN, we
C. Cremneb, C. Lesyenko, |. Wnnoscska. Mpo BAnMe TBOpYoCTi €. ManaHioka Ha NoMkokkom
noeta 3ragysarocsi y posgigkax O. barawa, 1. Cipuk, . Casuubkoi, A. Sky6oscbkol-Oxyr 14 I
OpHak nuTaHHsA KOHTaKTHUX | TUronoriHnx 38'siskiB €. Manasioka Ta F0. Jlo6ogoBsckKoro 1e By
06'ekTOM yBarv BYeHMX. TOMY OCHOBHOK METOIK CTATTi € PO3rnsA CrifbHUX | BIAMIMNMX (e
KUTTEBOTO | TBOPYOTO LNSIXY 060X MUTLIB, @ TaKOX aHania 3MICTOBOFO HanoBHEHHS | BTIONIN & Ix
noesisix koHuenty “Crenosoi Ennagu”, 3'scysaHHs “npoBnemHMX” 30H KOMYyHiKauii Tonocy “foet
aemiypr” Towo.

3 l03echom Nloboaoschkum €. ManaHiok 3anoyaTkyBas NpUSTENbChbKi CTOCYHKM y Bapiianl u
1936 p., pe Toit XmB pazom i3 ApyxuHOW. MOMbCLKUI NoeT npaiyoas Ha MonLCLKOMY Pajl,
NiATPUMYBaB 38'A3kM 3i CXIAHUM IHCTUTYTOM, 3 TBOPYMMM rpynamu “Prometeusz’, “Mu", Apykynancn
y uaconmcax “Droga”, “Kamena”, “My$l Polska”, “Skamander’, “Wiadomosci literackie”, “Plon’,
“Marchott’, “Biuletyn Polsko-Ukrainski’, “Wsch6d”, y nonbCbkux eMirpalliiHux  “acoimnoms
“Wiadomosci", “Tygodnik Polski”, “Orzet Bialy”, “Dziennik Polski’, “Kultura”.

Pasom 3 Tum BiH cniBnpaujoae 3 YkpaiHcbkuM HaykoBum iHCTUTyTOM. Lia ycranona Dyna
3acHoBaHa 3axopamu ypsay YHP 1930 (dpaktudro 1928) poky, npu MiHicTepcTsi BipoBranai 1a
0CBITH, 1406 AocnigxyBaTy icTopilo YkpaiHu Ta MONbCLKO-YKpaIHCHKMX B3aeMuH. Ha 3amonneinm
inctutyty k0. JloBonoscbkuit nepexnas 21 eip T.lLesuyeHka, wo 8 1936 p. yBiiwos A0 wBlinoRIHI
knurm, npucesueHoi Kobaapesi (“Baptak”, “TipuuntHa’, parmenti noemu “Tamanis”, ‘| Mmeprumm, |
KUBWM, | HEHAPOXAEHNM 3eMnsikam MOiM...", “[lo nonsKis” T2 i.).

Y Bapwascekuit nepiog xutra 0. JloBOAOBCHKMA HAnArogue TBOPY CTOCYMKM 1
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ABHUKaMK  YKPATHCLKOrO  emirpauiiiHoro aypatuuHoro kona B [lonbwy 1. 3aiiuesum,
Ilisuupkoto-Xonoptoto, K. Jlunolo Ta iH., nepeknag&s Teopu M. Punbebkoro, 1. TU4MHM,
Onwxuya, M. 3epoea, 0. Knewa, O. Tenir, C. FopavHCbKoro Ta iH. 3 emirpaLyiitHux asTopie, Ha
' C. Cremnus, 0. Jloboposcbkuit ocobnueo suainse €. ManaHioka, AkoMy HaBiTb NPUCBSTUB
TOBIEHY [0 IPYKY YOTUPUTOMHY aHTomorilo ykpaiHckbkoi-noesii “Ckutcuka Ennaga” [17, 15].
~ Bin nepeknas 6nuabko 23 TBOpiB €. ManaHioka, BMililylouu iX Maitke y KOKXHOMY HOMEP
abkol “Kulturzy”. Xymoxwiii cnaawwmHi ykpaikcekoro konerw K. IloBoposcekuit Takox Biasis
possiaku B “Kulturze” (“Scylle i Charybda poezji ukraifiskiej”. — 1954. — Ne 5, 6; “Poezja
na Mafaniuka™. — 1955. -~ Ne 10; “Ostatma wiosna”. - 1959. - Ne 7, 8; “Po $mierci
luka®. - 1968. - Ne 10).
Y crarti "Po $mierci Mataniuka” ()Kosmeauu Homep napuabkoi “Kulturzy”) tO. Ioboaoscekui
€, WO Nam'ATb yKpaiHCLKOro noeta 3acnyroBye BinblUOi yBaru, OCKifbkW “yCloAW OO
nepwmMm ykpaiHcbkum noetom Ha 3axogi’, a He Tinbku B Monbuwi [9, c.111], i “B iepapxii
iHcbKol noesii nicToniTTs Manariok nociaae ogkHe 3 nepiumx micus” [9, 114].

0. Nobopoecokuit 3ragye 3HaitoMcTBO 3 €. Manattokom Ha novarky 1936 p., y Bapiasi. Boru
‘Wiebinbworo syctpiuarues y peaakuii “Biuletynu Polsko-Ukrainskiego™ yepes cnpasm i nuiwe iHoal B
UebKi armocdepi: “Bucokui, MiuHo 36yaoBaHuiA HONOBIK, 3 0BEPEXHAMM PyXami i CNOKIAHIM,
PiAKo Konw ninBuULLYBAB rOMOCOM, TPUMABCH LUBMAWE 3 NEBHOK CTPUMaHICTIO, 6e3 HaaMipHO
HHOCTI... Pillyunii aHTUKOMYHICT, BOAHOYAC He MpuxoByBaB CBOEi pycocpobii, Xo4 BriMBM
HOi pociiickkoi kynbTypu Bynu B Woro BuxoBaHHi | TRopuocTi ouesuani” [9, 111-112]. 3a
AM MUTLSA, “OyB Lie MOET HaljioHanbHOI nopaskW, ane HIKonu He 3af0BONMLHABCS PO
mm ToNOCinbHULY, WO cymye B pyikax' [9, 112].

[ o crami 0. Jlobogoscbkoro fojaHo Kinbka nepeknapie sipwis €. Manawioka, Ae
rpulnylorb JBUCTAPMOHIA | Xaoc, 3rofoM ix nepeapykyBas Kypan “CydacHicts”. Yepes yci noesii sk
| 3Ha “obsesja” mpoxoautb 06pa3 “Micsus nioToro”, konw Hapopueca i nomep noer. (0.
Moscwﬁ He BOauaB y LboMy BunazkoBocTi. €. Manakiok nepenbavas ceii Binxia 3a mexy. 3
| M noromkyeteest J1. KyueHko, 3asHavaioud, Wo ‘roeta ljkasuna tema asTonpopouTtsa y
fl0eTnyHin TBOpYOCTI” [6, 9] Sk aprymeHT AocnigHuK HaBOAMTb Bipw ‘Tlam’'sTi noera i BoiHa" €.

Mananioka, npucesivesmin M. Myminsosy. 3a enirpad B3siTi pafku 3 Noesii pociiicekoro noeta, Ae BiH

Nepepbavae csiit kiHelb. Hasoaumo ogwH 3 sipwie €. Manawioka nig Hassoro “Luty” (28.11.1964) y
“nepeknapi K0.Moboposcskoro: “Miesige luty - prawdziwie luty. / Przyczaites sig, czuwasz i czekasz,

/02 poskreca nerwy zly smutek, / Az na serce zabraknie lekarstw” [6, 126].

Ha cmepte €. ManaHioka BiArykHyBCs 7 NOHAOHCHKWIA TwkHeBuK “Wiadomosci’,
onybnikysaslM Ha neplmx wnanbTax TPABHEBOTO HOMepy Woro noesio “Warszawa' B [BOX
nepexnagax 0. Tysima # tO. Nobogoscskoro, a Takox crarTio “Eugeniusz Mataniuk” [1.C. BaHauua, B
AR NOZAETLCS CTUCTIMI OrNSA KUTTEBOTO WUNAXY NOETa, HarofowyeTbCA Ha TpariHuX CTOpiHKax
Blorpadii noeta i ioro karactpodiuHoMy CBITOMAAI (“MenaHxonis, sika Bie 3 icTopil foro KuTTS').
£, ManaHiok xapakrepuayeTbest sik “BiuHuin Grykay-emirpant”. Y peuenuii [1.C. Banauya €. Manariok
OXOXMIA Ha “wmporo, BOMOBOrO ykpaiHus®, sikvid ByB “TUNOM 3aXiBHOEBPOMENCHKOrO rymaxicta B
MANKpaLLOMY BHIaHHIO", “Mas riboke BifuyTTs CBOET HaUjoHaNBHOT OKpeMilLHaCTi | peeHo 6opoBes
90 npaso YkpaiHn Ha camocrtiie icHysanHs” [2, 1]. ABTOp 3ragye, sik BOHM He pa3 Manu J0Bri
poamoBu npo KynbTypy Ennapw i Bisaurii, npuiomy, Ha aymky A.C. Baxguya, “ocHoBOK i#0r0
(€. Manatioka. - E.L|,) 6yna Ennapa, He BisauTis” [2, 1].

Mpo icHysaHks kyneTypu Ennagw i y tBopHocti KO. loGoposcbkoro 3asHavae J1. Cipuk.
JlocniaHvua nuwe, Wo nombCbkuit MuTels OyB “04apoBaHWi iCTOPIOCOMINHOI, 38aYMNMBOIO
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NipUKOKD ~ YKPAiHCLKOTO MOETa, MalicTepHicTb AKOI  OpraHiyHO nepennitanacs 3 Myapow
thinocodcekoto pymkoio” [16, 121-122). Cam 0. Jlobogosebkuit y crarti “Poezja Jewhena
Mataniuka" (1955) 3ayBaxye, wWo “enniHcbkvit Mih 3'siBMBCA Breplue y 3eposa; Mid kuiBcbkoro
BapA3LKOr0 CepefHboBiuMsl Okpunue noesito [laparaHa, a pAewo nisHiwe CredaqoBuya i
TNaTypuHcbKoi, ane ManaHiok B nepLuomy | ApyroMy Bunazkax 37106yB Bisito MOBHICTIO CaMOCTiiHY i
po3pobus Ti HaitinbLy ictopiocodiuqo” [10, ¢.37]. o pevi, Liew 06pa3 Takok BUKOPUCTEB NOMLCHKM
noet i dinocod Yecnag HAcmkembeub-Koanoscokuid (1894-1956), omybnikysaswm 8 1936 p.
nepeknag noesiii €. Manatioka nip Hassolo “Hellada Stepowa”.

Takum umHoM, nif BRnuMBOM ManaHiokoBoi iCTOPIOCOdCHKOI KOHUENLii NONbCbkUA noeT
l0sed Noboporcbkuit Hanucae noemy “Hellada Scytyjska™ 3 npucsstol EsreHosi ManaHioky.
HaiinpukmeTHiwoto pucoto noetuyHoro ctunio 10. Nloboaoscekoro, Ha aymky C. Lesyenka, crana
“midponorisauia Ykpaitu B 06pasi “ckidhcbkoi Ennanu” i 8 obpasax niswiwoi ykpaiHcekoi ictopii Hag
npipBamm YeproBux Katactpod, y rMHyuivt Kpaci, y POMaHTU4HIA NPUCTPACTI, Ae neab-neab AaneHic
mepextnuea Hapis” [19, .387]. Mpote HO. NMobonoBCLKOrO 3allikaBAIOE HE Tinbkv NEATMOTUB
Crenoeoi Ennagu, a # obpasu, yepes ski €. ManaHiok po3kpuBae CBOI icTopiocodehki Bigii:
NiBASHHUNA CTeN, WnaX, Birep, YopHe Mope TOLLO.

Moema ‘Hellada Scytyjska” 0. JoGogoecbkoro cxoxa [0 oMepiscbkoro enocy, Ae
nopisHsaHHs  Ykpaitn-Crurcokoi Ennagu 3 Inianoto, Tpoew BUKNMKEE aHarnonito 3 aHTUYHOK
Tparegieto, Ha LU0 BKa3ye cam aBTop, 3raayiouu B TekcTi iM's Fomepa.

Axwo B €. Manattoka npototvnom Ennaau 6yno Miclie Horo HapoXeHHs — XepcoHLmHa 3
ii BeakpaitHimi npocTopamu, pidko Cuuioxoio, To 0. NloGoposcokuid Gepe 3a 3pasok Ennagu
BonuHb — kpait, akuit cnpaBuB Ha HbOro He3abyTHe BPaXeHHS, BNIUHYB Ha AOro peuentyii YkpaiHu:
“Nim rzewny wieczér na cichych wolyriskich sielankach / wspart sig¢, nap6j gwiazdzisty lejac z
sinego dzbanka” [8, 66]. Mpote ManaHtoky BonuHb Takox 3anana B aywy: “Ta He cmomsiiocs 008iky
nam'amamu / Bnakumiutl 0exHb eonuHcskol 3emni, / Cnigydy Ikey e wymi eodocnady, / lMpyxueul
mapmyp nedb cmaenasux min” [13, 342].

Y noemi “Pochwala Ukrainy” 0. oBogoscbkoro, cwnisosaHiit nin xsanebHy opy “Tobie
$piewam, o, Ukraino, ciebie pochwalam / w piesniach, co szumig urocznie, morskim podobne /
falom, nutq steskniona, / dzwiecznym stowem, wezbranym / rytmem’ [8, 36], asrop Haronolye Ha
yHiKanbHoCTi ykpaitcokoi 3emni. Lo ineto nponogiaye i €.Manariok y noeaii “icxop”.

Y 10. Noboaoscbkoro: Y €. ManaHioka:

Do jakiej cie poréwnam [e x 3Halimu Ham 3a Tebe kpauly

blogostawienszej ziemi (8, 38]. Cepuem nosHum Toboro swepms? [13, 110).

OpHaxoso 6a4are noety i 06pas yKpaiHLs, aKUEHTYIONM Ha ABOX 03Hakax — 0bnmyi | rocTpomy
3opi. K. [loBomoBcbkuit XapakTepusye odi ykpaiHus 3a AOMOMOTOK eniteTy ‘CokonuHi’, wo B
ykpaiHCoKil CUMBONIL Mae 3HaueHHs “mivosi” i “BiLy” [18, 221].

B 0. Iloboaoscwkoro:

Wiatr twoj

osmala twarze na braz brunatne i oczy harde, jak

Sokof, ma kazdy miodzieniec [8, 38].

Potomek smagfych twych synow [8, 36].

Y €. Mananioka:

Pyku ix sid eimpy 6porH308i, (...)

3ip npo3oputl, ik CuHit npocmip,

| - sk 0bpiko cmyea — 2ocmputi [13, 163].
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Obpa3 6epeaw, 1wo B €. ManaHioka yocobnioe Pocito, KOHOTOBAHUI HEraTUBHUM CEHCOM
(“Bepisku xopi i 6pyoi..." [13, 217]), a B 10. [I06OAOBCHKOTO NOMUTUBHIM | niefisaxHO obpammioe
noail Ha Teputopii Ykpaium: “Postawig na mogifach dymigce $wiece brzéz... / Niech opfakuja
krwawe zniwa” [8, 42]. [lo peui, 3a NepBiCHOK A3NYHULIBKOK CUMBONIKOI0 Bepeaa — “XiHoue” Aepeso,
“nepeso MepTBUX”, NapHO-NpoTUNEXHa “Yonosiky” ayGosi, 6epesa bina, a fyb 1opHui [18, 235).

3'epHaHuil 3 YKpaiHot NOXoKeHHsM o BaTbKiBCbKil Mikii, Morunamu piaHux (6ateko noeta
noXoBaHuit B MicTi Eiiceky: “Ojciec moj, gdy go wicher przeznaczenia zaniosl, w czamnej / kozackiej
ziemi, na znojnym Kubaniu spoczgl, diug / emigrancki splacajac swym prochem” [8, 40]),
nepebysakHam Ha ii Teputopii, KO. J1o60oA0BCHKMIl 3HAXORWTLCS Y CTaHi HEBArOMOCTI Mix YKpaiHoio,
CHHOM sikoi BBaX@B cebe, i Monblueto, CMHOM sIKOk BBaXAETLCS: “pragngf teczg nowego / przymierza
potaczy¢ dwie ojczyzny, sam na p6f rozdarty” [8, 40]. Liio aunemy BiH po3e'siaye, npoknaaaym Mict
ApyxON MiX yKpaiHChKMM | MONbCHKMM HapOAOM i MPUCBATUBLLW Wit iael ceolo TBopuicTk. Mepea
€.Mananiokom Hikonu He cTosiB NOAIGHWA BUGip, 60, HapomkeHwi B YKpaiHi, BiH NPOLOBXYBaB B
eMmirpalji cymyBat 3a Heto, HaBiTb Yy [lombllyi, poanyky 3 sKOKW AOCMIAHWKA WOro TBOpHOCTI
Ha3WBaKTL AP0l emirpaljielo noeta.

€. ManaHiok, Maloun Ko3alpko-yymalbke KOPiHHSI, HE pa3 OnoeTM3oByBaB CBIil POAOBIA:
“BHyk Kkpeme3Ho20 yymaka, / Cidosuka Gnidull npasHyk..” [13, 70]. 0. JloGogoecbkui TEX no
BarTbKiBCokilt NiHil NoXoaus i3 Ko3akis, Apy3i HasiTb Hasvsanu ¥oro ‘NoBoaoio”, NPo WO caiguaTs
nuetn go Angind Casuuskoi (1988 p.): “AtamaH fobopa, npo skoro Mawi 3anuTysana, T0 Cnpasg;
Mifl Pe/ioK, ane HeMae HiMoro CninbHOro 3 icTopudHum fobGogoto [...]. Mpiseuwe To Hyno Ayxe Ha
Ykpaini po3noBcromkeHe. Bwkuux ganux Npo MOro NpejKka 3Haio Ayxe Mano, 3Haio, wo 6pas
yqactb y Outei nig XotuHom (1621), nicns 4yoro 3MiHWB penirito i OAPYXMBCA 3 MOSBCHKOKO
wnsxtuakoo. OTpumas fsopsHcekuid TuTyn" [15, 9]. Y noemi “Kon atamana Lobody” nogaHo mig
npo noxomkeHHs H0. MTo6oa0BCHKOrO Bif Ko3albkoro otamana floboau, skuit nigTeepmKye i foro
Mazpuackkvie npuaTens Kasumip Tunbko-fobxanbeokuit: “Haw ctunb xutta He npobyoxysas y
HbOro cumnarii. BiH Gy cTenosun, BinbHuiA” [20, 64].

Sk €. Mananiok, TaK i }0. NoBogoBCbkuiA NpaLiosany 3apaay Hanaro/pKeHHs aypy MomnbCbKo-
yKpaiHcbkoro gianory. (3 iHTeps'io K).[106040BCHKOMO TOPOHTIBCLKOMY YKpaiHCbKOMY MiCsiHHUKY “HoBi
AHI" (1950 p.) cTano Bigomo, Lo BiH nepexiias “Micoy nicHio” Nleci Ykpaitku: ‘Came €sreH Manakiok i
O3HaoMUB MeHe 3 LM uyaoBum TBOpoM” [7, 64]. Y 1939 p. HagiTb byno HasHa4eHo aary BUCTaBu
uboro Teopy B HavjicHansHomy Teatpi Bapiuasu. OfHak poanoyanacs Biiika i nepexnag 3aryousca.

TeopuicTs €. ManaHioka cyronocHa 3 TBOPYICTI0 NPE/CTaBHUKIB NONLCHKOT aypaTUHHOT eniTi
CBOIMW YHIBEDCANISIMM, YMCTIEHHUMU 06pa3amMu CBITOBOI KynbTypu — aHTU4HUMK, GibnidHuMK,
iCTOPUYHIAMM, fliTepaTypHAMM, CROB'HCHKOK  Michonorieto, Lo Aasano 3mory hinocodchkm
y3aranbHUTI peanbHIiCTb, MPOMYCTUTH ii Kpiab MPU3MY BNACHOTO TanaHTy Ta CBITOCNPUAMAHHS.

Binomo, wo Ha €. ManaHioka NeBHUM YMHOM BNNMHYNa POCilicbka aypathyHa KynbTypa, Horo
noesisi, Ha Aymky M. InmbHuubKoro, “Hece 3 coBol XapakTep CYTO POCIMCbKOrO CBITOBIAHYTTH,
30kpema pociiicbkoro mMecianiamy” [4, 227]. Y crarti “KiHeub pociiicekoi niteparypu” (1923)
€. Mananiok okpemo suainue noctate O. Brioka sik “senuyesHe sBuULE B POCIACHKIA niTepartypi
OCTaHHLOTO NepioAy (CUMBONIaMy)”, WO 3aBepLLye TPUKYTHUK MylLkiH — [lepMOHTOB — BROK | Bpaxae
CBOEI0 “Tpari4HIiCTIO, NPUPEYEHHSAM, PO3ABOEHHAM..." [12, 348].

3axonmiosanucs aypoto O. Brioka i nonbeski muT: 10. Tysim nepeiiksses 0bpasom #oro
MicTuyHoro micta, S IBawkesuy y crarmi Briok (3 Huru ‘Tletepbypr’)” poamipkosysas npo
HabnmwkerHa O. Broka o nonbebkoi Tematuky [3, 36]. Monbcbkuit MuTelb K. BEXUHCHKMHA,
notpanvewn y 1915 p. A0 pocificekoi Heeomi, 3a CBIAYEHHSM NOMbCLKOI  AOCHIAHML
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M. MpoukoBcbKoi, Takox 3axonmoetses noctarmio O. Brioka [14, 6]. H0. NoGogosckkuit nopyy i3
noctarTio A. AXMatoBoi y ofHOAMEHHIN noemi “Anna Achmatowa” 3ayBaxye Ha TpariyHoCcTi Ao
O. Broka. Cnig 3asHaunv, wo sk 0. JloBogoscwkuit, Tak i €. Manakiok rmmBoko uikasunmes
TBOp4MM fopoGkom A. Axmatosoi Ta ii Yonoika M. MyMinboBa, CTOPIHKM XUTTEBOMO WINAXY SKUX
acoyjaTveHo Bifasepkanioani Gonicki daktu ixHboi Bnackoi Giorpadii. Mepexonmeni obpas
noetecu Ta ii Yonosika €. Manariok amaniosas y uukni “AHTUCTPodH”, a k0. NloBogoBCHKMI y noemi
“Anna Achmatowa”.

Ak i ukn “‘Axtuctpodm”, noema obirpye iM's Ta npiseuwe noetec: Ko B €. Manawioka
npedikc “aHTv-" HanalToBYe YuUTa4a HA HEratveHe cnpuiiMaHHs aapecatiy, To H0. Slo6oaoBchkmiA,
HaBnaiu, nokasye CBOE (WaHOGnMBE CTABMEHHS A0 Hei, ske NIAKPECTIOE B NPUCBSTI yepes
BUKOPYCTAHHS Y3IO/DKEHMX XapakteporioridHux eniteris (*Annie dumnej, bolesnej i smutnej/ Annie -/ w
polskiej mowie gorzki poemaf’), piecnoBa TenepiluHboro Yacy (“pochytam sig ku martwym kolanom...”
[11, 337]). Ha sigminy Big €. Mananioka, Akuit 3arocTpioe yBary Ha yKpaiHCbKoMy KOpiHHi noeTecy
(Fopetko), 10. NloboaoBCwkuiA 3MilLye akUeHTH, nparHyuy ob'ekTUBHO NnoaaTy ii poposi, Ae Bynu i
rpeLibki kopeHi: “Jedna z babek twych greckie miafa imig, / Joriskq falg szumigce, a druga / Na $wiat
przyszta za Perekopem” [11, 337].

Torioc noeta-pemiypra €. Manatiok 1@ 0. Jlobogoscekwii iHTepnpertyioTh no-piaHomy.
Cniagyaao‘ovqu KUTTEBUM BUNpOBGOBYBaHHAM MUCHMEHHULY, NEpLUMA 3acymxye A. Axmarosy 3a apay
ykpaikcoki BITYM3HI, APYrWi HATOMICTb BBAXEE il BUMHKM NPABUNbHUMM, NULWAIOYNCH MYXHICTIO
noeteck nig 4ac pesontouii ta itku. 0. Jl06GOAOBCHKNI CUHTE3YE B MOEMI €NEMEHTH pi3HUX
KaHpoBuX (hopm (Kasku, KOMUCKOBOI, MOMATBM, 3arOBITY), AKUMU KOpUCTYBanacs it A. Axmaroga,
BAAETLCA [0 piauux thopm po3noBigi (BiA Nepioi, TPeTLOI 0cobK, MOHONOTY, Ajarory, 38epTaHs),
Hapae :‘amapscworo" Xapaktepy Hu3ui XyaoxHix 3acobie (metacopam, amiosisiM, nepecrisam,
nepcoHidikayiaM, napaneniamy, (onbKnopHum obpasam i MOTUBAM, PO3TOPHYTUM MOPIBHSHHAM)
TOLLIO.

OgHoto 3 xapaktepHux puc TBopHocTi K0. JloBoaoBCEKOrO-NMCEMEHHMKa Byna, sk CryLuHO
BU3Ha4VB NonbCukui AocnigHuk T. Knak, “pexucepis BnacHoi Giorpadii® [5, 94]. lo 1939 p. mutewp
eKCnoHyBaB cebe sk GyHTIBHOrO, NEpEcifyBaHoro foeTa, XepTey iAeiHMX po34apyBaHb, a 3roaoM
— 5K 3aXUCHMKA MONLCLKO-YKPAHCHLKOrO MOPO3YMiHHA. 3ayBaxumo, o €. Mananiok Takox Binomuit
AK noeT-Gym‘ap, wo 6Gyno piakichum siBuiem B Aoby mixsoeH i “Mixenapas’. Lle mormu cobi
AO3BOMMTH TiNbkM NPE/CTaBHMKM emirpauii — marn cBoio oniwilo. Ak 3ayeaxue H. Benatosuy:
“..icHye TiNbkv efHa i HenoginbHa nonkebka nitepatypa. Emirpavis Moxe Gyt ana Hei Tinbku
nepcnektvsoio” [1, 12]. Obuasa NCbMEHHWKM, PO3AINVBILIA AOMID EMIrPaHTCLKOI aypaTUyHOI enity,
roMepnu Aaneko Bif barbKiBlyvHM, NPUHOMY HE Ha CroB'sHCHKIA 3emni: €. Manakiok — y Hbio-
Mopky, 0. Iloboaoscbkuii - y Maapuai.

Mepiwa ceitoea siiiHa 1914-1918 pp., XosTHesa pesontowis 1917 p., rpomaasHcsKa BiitHa i
HapewTi BuasonbHa sitHa 1920 p., Geanocepeprim yyacHukom nopii sikoi 6ys €. ManaHiok,
nopaska i posnag YHP, Tabopu iHTepHOBaHUX | BuMYylEHa emirpauin cnpusmu (hopMyBaHHI0
KaTacTpodiyHOro CBiTOGa4eHHs yKpaiHCLKoro noeta. Lii yuHHMKM nopinunu ioro cBiT Ha “TyT" i
‘raM’, pe KoHuenT “Tyr" wmicivB y co6i Bxe He BaTbKiBWMHY, @ iHWi KpaiHWM TUMYacoBOro
ngpeﬁyaauuﬂ, a Cnoso “TaM” MICTUNO CromvH npo bBaTekislumHy - 3arybneHy Apkagio, siky
BiATBOpioBaB noet y cBoiit TBOpyoCTi. CripasXHs ApamMa noeTa nepefacTbCsi Yepes NOCTiMHi
aHTUHOMII-TOPIBHAHHA: TYT — Tam, 3apa3 — TOAi, 3 ONHUMM — iHLUAMM, POMAHTUYHICTb —
xaractpodiam:‘Tam ceticm XepcoHcbKo20 npocmopy! / A mym: e eikri onycmuus wmopy ~/ | n'eus,
camomHili, cmepmrutl 6inb” [13, 98].
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Tak camo y nybniyvcTvyi i noeTuynin Teopyocti H0. NoBof0BCLKOMO MiXBOEHHOMO Yacy
gifuyTTA 3arposu Anst Nonblyi 3 6oky dalmcTChKo JVKTATYPY | paasHCHKOi KOMYHICTMUHOT Pocii,
3MapHOBaHWi WaHe Ha noeaHanHs Monbwy ta Yikpaikm secxoio 1920 p., wo sigobpasuscs B
necuMicTU4HOMy HacTpoi noemn “Wiosna zdradzona”, emirpauis 6e3 npasa BOPOTTS AK 10 BENMKOI,
TaK i 4O Manoi BITYK3HY (POAMHM, PIAHOTO AOMY, NPUATENIB) BUNWINCA Y MOTUBY KaTacTpodismy.

Y GaraTb0x TBOpaXx roeTH XapakTepuayloTb o6y B TpariyHuX TOHaX, fifHy NULWe NPOKILOHIB.
CnpuitMalouw enoxy Sk BOPOXY, KpUBaBY, XWXy, CTPalLHY, ripky, YKPaiHCHKUA | NONbCHKMA MUTL
BiAYYBAaIOTL CAMOTHICTb Y LbOMY CBITi, MENaHXoNiio i Biauan, Aki NIACHNIOITLCS # OABINHOI BAAYEID
MoeTa, CaMoTHLOrO 3@ CBOIM MpuaHadeHHam. Y €. Mananioka: “OduH, — / SKUM Xe KDUKOM We Mato
Kkpusamu / Kpisb icmopii Yopruil éimep, / Cmpaturol enoxu cun?” 13, 103], “Cmomunuce cnanesi
yema / Kpudams avagpemy enoxam” [13, 63], “Cama doba — enyxul bemxoeen, / Cama doba -
cninuti Momep” [13, 425]. 10. Nobogoscwkui BBaxae cailt yac enoxolo “Kigski, glodu i pomoru”
[8, ¢.88]. MoeTiB CTpaLLMTL HEBIAOMICTL ManbyTHLOTO:

Ta cmpawHo, CmpawHo Xumb MUHYNUM. My ptaczemy, nie wiemy,

Bydyduna...2nyxuil myma [13, 77]. nam nasz los niewiadomy [8, 56].

Po3rmnan KOHTAKTHUX | TMRonoriYHux 38'askis €. Mananioka i KO. JloGogoscbkoro BuABMB
CXOXICTb XWTTEBOI AOMI MUTLB (NOXOMXeHHs 3 Ykpainu, ewmirpaisi, 6opoTeba 3a HesanexHicto
CBOEI BiTYM3HM, npodecia nitepatopa), CNinbHICTL NiAxoay AO PO3POGKM OCHOBHUX KOHLENTIB
ennidcekoi mopeni kynTypu (KO. JloBOROBCHKWIA PO3ILMPIOE KOHLENT A0 PO3YMIHHS CRinbHOMO
NPOCTOPY ANA YKPAIHCHKO-NOMNLCEKOTO eAHaHHS), 3'ACYBaHHS “NpobnemHux” 30H KoMyHikaLyi Tonocy
“noeT-Aemiypr’ (Akwo €. Manawiok akyeHTye ysary Ha nocrati A. Axmarogoi, To FO. Jlobogoscskii
38EPTAETLOSA [0 OCOBNMBOCTEA NOETUKI POCIACHKOT NUCHMEHHMLY).
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AHHOTAUMSA
B cTaTbe paccMaTpusaiorcs obiume 1 OTANYHbIE YEPTLI XUIHEHHOTO W TBOpYECKoro nyTH E. Mananioks #
10. NloBopoeckoro. ABTOp aHanuaupyer comepxaTensHoe BOMMOLieHMe B noeansix oBOUX cosaatenei KOHLIOMNT A
“CrenHoi Onnapw’, BbIACHEHHE "NPOBNeMHLIX" 30H Tonoca “noeT-aemMuypr’.

SUMMARY
The article deals with general and different features of E. Malaniuk's and J. Lobodovsky's vital, creative way
The author analyses a contents realization of the concept “Stepova Hellada® in a poetry of both writers, a clarification
of “problematical” zones of the topos “poet-demiurge”.

KnioyeBbie CoBa: KOHTAKTHbI W TANONOTMUECKHE CBS3A, KOHLENT, TONOC, MOET-AEMUypr, UCTOPHOCOMMN,
aypa, aMurpawus, anoxa.

Key words: contact and typological ties, concept, topos, poet-demiurge, historiosophy, aura, emigration,
epoch.



